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B9-0040/2020
Usnesení Evropského parlamentu o Zelené dohodě pro Evropu
(2019/2956(RSP))
Evropský parlament,
–	s ohledem na zásadu předběžné opatrnosti, jež je zakotvena v článku 191 SFEU,
–	s ohledem na Listinu základních práv Evropské unie,
–	s ohledem na Všeobecnou deklaraci lidských práv,
–	s ohledem na Úmluvu OSN o právech osob se zdravotním postižením a její vstup v platnost dne 21. ledna 2011, v souladu s rozhodnutím Rady 2010/48/ES ze dne 26. listopadu 2009 o uzavření Úmluvy Organizace spojených národů o právech osob se zdravotním postižením Evropským společenstvím[footnoteRef:1], [1:  Úř. věst. L 23, 27.1.2010, s. 35.] 

–	s ohledem na Rámcovou úmluvu Organizace spojených národů o změně klimatu (UNFCCC) a na Kjótský protokol k této úmluvě,
–	s ohledem na dohodu přijatou dne 12. prosince 2015 na 21. zasedání konference smluvních stran Rámcové úmluvy OSN o změně klimatu (COP21) v Paříži (Pařížská dohoda),
–	s ohledem na Úmluvu OSN o biologické rozmanitosti,
–	s ohledem na nejnovější a nejobsáhlejší vědecká fakta o škodlivých účincích změny klimatu, obsažená ve zvláštní zprávě Mezivládního panelu pro změnu klimatu (IPCC) s názvem „Globální oteplení o 1,5°C“, v jeho páté hodnotící zprávě (AR5) a souhrnné zprávě, zvláštní zprávě IPCC o změně klimatu a půdě a zvláštní zprávě IPCC o oceánech a kryosféře v měnícím se klimatu,
–	s ohledem na obrovské riziko ztráty biologické rozmanitosti, popsané ve shrnutí pro tvůrce politik, které je součástí globální hodnotící zprávy o biologické rozmanitosti a ekosystémových službách, kterou Mezivládní vědecko-politická platforma pro biologickou rozmanitost a ekosystémové služby (IPBES) vydala dne 29. května 2019,
–	s ohledem na 25. konferenci smluvních stran UNFCCC (COP25), která se konala ve španělském Madridu ve dnech 2. až 15. prosince 2019,
–	s ohledem na 26. konferenci smluvních stran UNFCCC (COP24), která se má konat v prosinci 2020, a na to, že všechny smluvní strany na UNFCCC musí zvýšit své vnitrostátně stanovené příspěvky v souladu s cíli Pařížské dohody,
–	s ohledem na 15. konferenci smluvních stran Úmluvy o biologické rozmanitosti (COP15), která se má konat v říjnu 2020 v čínském Kchun-mingu a na které musí strany rozhodnout o podobě globálního rámce pro zastavení úbytku biologické rozmanitosti na období po roce 2020,
–	s ohledem na desátou souhrnnou zprávu Programu OSN pro životní prostředí (UNEP) o emisích skleníkových plynů z listopadu 2019 (zpráva o rozdílu v emisích z roku 2019),
–	s ohledem na první souhrnnou zprávu Programu OSN pro životní prostředí (UNEP) o výrobě fosilních paliv z prosince 2019 (zpráva o produkční mezeře z roku 2019),
–	s ohledem na zprávu Evropské agentury pro životní prostředí nazvanou „Evropské životní prostředí – stav a výhled 2020“,
–	s ohledem na Agendu OSN pro udržitelný rozvoj 2030 a na cíle udržitelného rozvoje vytyčené OSN,
–	s ohledem na to, že byly překročeny 4 z 9 mezí možností naší planety definovaných Stockholmským střediskem pro zvyšování odolnosti s cílem určit bezpečný prostor pro fungování lidstva a všeobecný stav systému Země,
–	s ohledem na sdělení Komise ze dne 11. prosince 2019 nazvané „Zelená dohoda pro Evropu“ (COM(2019)0640),
–	s ohledem na své usnesení ze dne 14. března 2019 o změně klimatu – evropská dlouhodobá strategická vize prosperující, moderní, konkurenceschopné a klimaticky neutrální ekonomiky v souladu s Pařížskou dohodou[footnoteRef:2], [2:  Přijaté texty, P8_TA(2019)0217.] 

–	s ohledem na své usnesení ze dne 28. listopadu 2019 o konferenci OSN o změně klimatu konané v roce 2019 v Madridu (COP25)[footnoteRef:3], [3:  Přijaté texty, P9_TA(2019)0079.] 

–	s ohledem na své usnesení ze dne 28. listopadu 2019 o stavu klimatické a environmentální nouze[footnoteRef:4], [4:  Přijaté texty, P9_TA(2019)0078.] 

–	s ohledem na závěry Evropské rady ze dne 12. prosince 2019 o změně klimatu,
–	s ohledem na zjištění a doporučení Výboru pro dohled nad dodržováním Aarhuské úmluvy, pokud jde o sdělení ACCC/C/2008/32 (část II) ohledně dodržování závazků Evropskou unií, které dne 17. března 2017 přijal Výbor pro dohled nad dodržováním Aarhuské úmluvy,
–	s ohledem na své usnesení ze dne 26. října 2017 k uplatňování směrnice Evropského parlamentu a Rady 2004/35/ES ze dne 21. dubna 2004 o odpovědnosti za životní prostředí v souvislosti s prevencí a nápravou škod na životním prostředí (ELD)[footnoteRef:5], [5:  Úř. věst. C 346, 27.9.2018, s. 184.] 

–	s ohledem na své usnesení ze dne 16. ledna 2018 o mezinárodní správě oceánů: agendě pro budoucnost našich oceánů v souvislosti s cíli udržitelného rozvoje do roku 2030[footnoteRef:6], [6:  Úř. věst. C 458, 19.12.2018, s. 9.] 

–	s ohledem na nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) č. 2019/1241 ze dne 20. června 2019 o zachování rybolovných zdrojů a o ochraně mořských ekosystémů pomocí technických opatření[footnoteRef:7], [7:  Úř. věst. L 198, 25.7. 2019, s. 105.] 

–	s ohledem na nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 1380/2013 ze dne 11. prosince 2013 o společné rybářské politice[footnoteRef:8],  [8:  Úř. věst. L 354, 28.12.2013, s. 22.] 

–	s ohledem na Ministerské prohlášení z Malty o udržitelnosti rybolovu ve Středozemním moři (MedFish4Ever) ze dne 30. března 2017,
–	s ohledem na přezkum uplatňování právních předpisů EU v oblasti životního prostředí za rok 2019 (COM(2019)0149 final),
–	s ohledem na čl. 132 odst. 2 jednacího řádu,
A.	vzhledem k tomu, že vědecké důkazy závažného a bezprostředního ohrožení podmínek pro lidský život na planetě v důsledku škod na životním prostředí způsobených lidskou činností byly oficiálně uznány vládami na mezinárodní úrovni přinejmenším od doby, kdy se v roce 1992 konal summit Země v Riu;
B.	vzhledem k tomu, že „Omezení růstu“, zpráva z roku 1972 o počítačové simulaci exponenciálního hospodářského růstu a růstu počtu obyvatel s omezenými zdroji, se ukázala být vědeckým přísným varováním, které bohužel tvůrci politik v posledních desetiletích ignorovali;
C.	vzhledem k tomu, že Sternova zpráva zveřejněná v roce 2006 dospěla k závěru, že výhody silné, včasné akce v oblasti změny klimatu zdaleka předčí náklady pro případ nečinnosti; vzhledem k tomu, že nebudou-li učiněna příslušná opatření, dosáhnou celkové náklady spojené se změnou klimatu každoročně výše alespoň 5 % celosvětového hrubého domácího produktu (HDP), a to jak v současné době, tak i v budoucnu;
D.	vzhledem k tomu, že z nejnovějších vědecky podložených zpráv, mimo jiné IPCC, IPBES a EHP, jasně vyplývá, že dosud přijaté politiky zdaleka neumožňují zabránit katastrofálnímu překročení možností planety podporovat prosperující lidstvo, a to zejména pokud jde o překročení 1,5 °C v důsledku globálního oteplování, snížení biologické rozmanitosti, narušení biogeochemických toků, a tudíž ohrožení ekologickým kolapsem;
E.	vzhledem k tomu, že tyto zprávy mimo jiné také jasně formulují, že účinná politická opatření a technologie, které mohou zabránit zmíněnému překročení, nejen existují, ale že jsou sociálně i ekonomicky proveditelné a že tvůrci politik musí zajistit jejich realizaci v příštím desetiletí;
F.	vzhledem k tomu, že podle zvláštního průzkumu Eurobarometru zveřejněného v dubnu 2019 a průzkumu Eurobarometru z podzimu roku 2019 představuje změna klimatu pro občany EU stále větší výzvu, neboť 93 % občanů EU považuje změnu klimatu za závažný problém;
G.	vzhledem k tomu, že Parlament vyzval novou Komisi k zajištění toho, aby všechny její návrhy byly plně v souladu s cílem omezit globální oteplování pod 1,5 °C a zastavit úbytek biologické rozmanitosti;
H.	vzhledem k tomu, že přechod na udržitelný a inkluzivní socioekonomický model představuje sociální, environmentální a hospodářské přínosy a předchází budoucím sociálním, environmentálním a ekonomickým nákladům, které výraznou měrou převažují nad finančními investicemi potřebnými pro transformaci;
I.	vzhledem k tomu, že během finanční krize EU schválila 5 000 miliard EUR na záchranu bank a že ECB v období 2015–2019 vygenerovala 2 400 miliard EUR na svůj program kvantitativního uvolňování;
J.	vzhledem k tomu, že vědecká literatura ukazuje, že přechod ke stravovacím návykům, které by byly ve větším souladu s naší planetou, by uvolnil tlak na půdu, snížil emise ze zemědělského odvětví a pomohl obnovit ekosystémy;
K.	vzhledem k tomu, že zajištění spravedlivé transformace spočívá v přidělování příspěvků, aniž by docházelo k diskriminaci, aktivním oslovování sociálně vyloučených osob, zejména s cílem odstranit nepřijatelné nerovnosti, které v EU dosud přetrvávají, a v přísném uplatňování zásady „znečišťovatel platí“ (a není příjemcem plateb) při přiřazování nákladů;
L.	vzhledem k tomu, že zásada předběžné opatrnosti, jak je zakotvena ve Smlouvě o fungování EU, by měla být základem všech opatření přijatých v rámci Zelené dohody pro Evropu s cílem přispět k ochraně zdraví a životního prostředí;
M.	vzhledem k tomu, že EU je zodpovědná za přibližně 10 % celosvětových emisí, a proto musí využít všech prostředků, které má k dispozici, aby v mezinárodním měřítku zaujala výrazné vedoucí postavení a pomohla zvýšit ambice svých mezinárodních partnerů, zejména USA, Číny, Indie, Ruska, Japonska a Brazílie;
N.	vzhledem k tomu, že spravedlivá transformace rovněž zahrnuje právo občanů na plný přístup ke spravedlnosti a její plné prosazování, pokud jde o závazky Unie, jejích členských států a soukromého sektoru v oblasti klimatu a životního prostředí;
O.	vzhledem k tomu, že Výbor pro dohled nad dodržováním Aarhuské úmluvy zjistil, že EU nedodržuje čl. 9 odst. 3 a 4 úmluvy, pokud jde o přístup veřejnosti ke spravedlnosti, protože ani Aarhuské nařízení ani judikatura Evropského soudu neprovádí ani nedodržuje povinnosti vyplývající z těchto odstavců, čímž činí přezkum nařízení spíše povinností podle úmluvy, než alternativou uvedenou ve sdělení o Zelené dohodě pro Evropu;
P.	vzhledem k tomu, že nizozemský nejvyšší soud dne 20. prosince 2019 uznal, že změna klimatu je porušením lidských práv, zejména článků 2 a 8 Evropské úmluvy o lidských právech, a že členské státy jsou povinny jednat bez ohledu na činnost mezinárodních partnerů; vzhledem k tomu, že všechny členské státy jsou signatáři této úmluvy a přistoupení Unie k úmluvě je stanoveno v Lisabonské smlouvě;
Q.	vzhledem k tomu, že Komise zahájila hodnocení a kontrolu účelnosti s cílem posoudit, do jaké míry pravidla na úrovni Unie pomáhají v boji proti trestné činnosti v oblasti životního prostředí a zvyšují ochranu životního prostředí, za účelem možného přezkumu těchto pravidel; vzhledem k tomu, že to musí být jasně prováděno způsobem, který je v souladu s cíli stanovenými v Zelené dohodě pro Evropu;
Soudržný a komplexní akční plán řešení naléhavé situace v oblasti klimatu a životního prostředí
1.	v návaznosti na vyhlášení stavu nouze v oblasti klimatu a životního prostředí opakuje, že okamžitá a ambiciózní opatření mají zásadní význam pro omezení globálního oteplování na 1,5 °C a předejití masivnímu úbytku biologické rozmanitosti; v tomto ohledu vítá, že bylo zveřejněno sdělení Komise nazvané „Zelená dohoda pro Evropu“; domnívá se, že Unie by měla přijmout transformační, komplexní, inkluzivní, nediskriminační a soudržný akční plán s cílem zajistit sociálně spravedlivou transformaci napříč všemi regiony a různými odvětvími hospodářství k zajištění prosperity pro všechny v rámci limitů naší planety;
2.	zdůrazňuje, že všem lidem žijícím v Evropě by mělo být přiznáno základní právo na bezpečné, čisté, zdravé a udržitelné životní prostředí a na stabilní klima bez diskriminace a že toto právo musí být plně vynutitelné prostřednictvím soudního systému na vnitrostátní úrovni i na úrovni EU;
3.	zdůrazňuje, že Zelená dohoda pro Evropu je transformační projekt, který musí zásadně změnit vytváření hodnot v našich ekonomikách tím, že přesituuje náš ekonomický model v rámci našeho sociálně tržního hospodářství; poukazuje na to, že ačkoli příjmová nerovnost v EU mezi skupinami s vysokými a nízkými příjmy se od krize ještě zvýšila, podíl příjmů ve výši 20 % v dolní části spektra se od roku 2008 snížil na pouhých 7,7 % celkového národního důchodu; podíl investic (soukromých i veřejných) v EU ve srovnání s HDP je v současné době nižší než před krizí a je promarňována příležitost k tomu, aby byla soustavně vytvářena vysoká míra úspor pro produktivní využití; poukazuje na to, že naše hospodářství je vysoce financializováno, což vede k neudržitelné krátkodobosti v reálné ekonomice; konstatuje, že existuje zvýšené riziko, že se investice do odvětví fosilních paliv stanou nevyužitými aktivy s možnými rušivými důsledky pro finanční trhy, investory a finanční instituce;
4.	vyzývá k vytvoření Zelené dohody pro Evropu, která by řešila současnou situaci nedostatečných investic a nerovnosti tím, že bude těžit z převládajícího prostředí nízkých úrokových sazeb pro soukromé a veřejné investice prostřednictvím ekologizace našeho hospodářství, snížení nerovnosti a zajištění zásadních budoucích veřejných statků; vyzývá k transformaci finančního sektoru s cílem obnovit jeho opětovné zapojení do reálné ekonomiky a zároveň omezit systémovou finanční nestabilitu, a to zejména řešením rizika uvíznutí aktiv; uznává, že naše ekonomiky, které procházejí zásadní a převratnou transformací, budou čelit ztrátám pracovních míst v některých odvětvích, pro něž Zelená dohoda pro Evropu může a musí přinést rezolutní řešení, co se týče poskytování nových kvalitních zaměstnání, sociálního zabezpečení a perspektivy pro nejvíce postižené regiony;
5.	zdůrazňuje, že i když se Unii a jejím členským státům podařilo mezi lety 1990 a 2018 snížit své emise skleníkových plynů o 23 % a současně pokračovat v hospodářském růstu, zůstává ekologická stopa Evropy i nadále značná, jak potvrdila Evropská agentura pro životní prostředí; zdůrazňuje, že z výzkumu vyplývá, že k udržení celosvětové poptávky po přírodních zdrojích, které vyžaduje evropská výroba a spotřeba, by byly zapotřebí 2,8 planety Země; zdůrazňuje proto, že cílem Zelené dohody pro Evropu by nemělo být pouze výrazně snížit domácí emise skleníkových plynů v Unii, ale také řešit emise v rámci dovozu a celkovou globální stopu Unie;
6.	vyjadřuje hluboké politování nad tím, že Komise stávající rámec Zelené dohody pro Evropu vnímá jako „novou strategii růstu“, přičemž její hlavní cíl musí naopak zajistit sdílenou prosperitu v rámci limitů naší planety; trvá na tom, aby Komise ujasnila, že dojde-li k volbě mezi politickými možnostmi v rámci Zelené dohody pro Evropu, je zvýšení ekonomické přidané hodnoty, jak je tradičně definována, hluboce podřízeno účinnosti, pokud jde o dosažení cílů v oblasti klimatu a dalších environmentálních cílů; vyzývá proto Komisi, aby pracovala na alternativách k HDP jako způsobu měření prosperity a blahobytu v Unii a jejích členských státech;
7.	považuje dohodu pro Evropu za jedinečnou příležitost k oživení naší evropské demokracie směrem ke spravedlivějšímu, inkluzivnímu, společnému, transparentnímu a odpovědnému modelu hospodářské a veřejné správy; vyzývá Komisi, aby využila této příležitosti k dosažení uvedených cílů ve svém přístupu k ekologické transformaci;
8.	je pevně přesvědčen, že environmentální ambice Zelené dohody by měly být vodítkem pro veškerou práci nové Komise, zejména zajištěním toho, aby všechny nové legislativní a nelegislativní návrhy i příslušné stávající právní předpisy byly v souladu s cílem udržet globální oteplení pod hranicí 1,5 °C, zastavit úbytek biologické rozmanitosti a respektovat omezenou kapacitu planety;
9.	je pevně přesvědčen, že Zelená dohoda pro Evropu by měla podporovat integrovaný přístup a zahrnovat všechna odvětví, aby směřovala ke stejnému cíli; domnívá se, že integrace různých politik směrem k holistické vizi je skutečnou přidanou hodnotou evropské Zelené dohody, a proto by měla být posílena; vyzývá Komisi, aby navrhla a realizovala Zelenou dohodu pro Evropu jako zastřešující rámec s příslušnou strukturou řízení a podrobnými, integrovanými a transformačními strategiemi pro jednotlivá odvětví, které stanoví, jak bude každé odvětví přispívat k cílům dohody, doprovázené odhadem příslušných potřeb financování;
10.	vyzývá k tomu, aby se transformační program Zelené dohody pro Evropu stal ústředním bodem obnoveného evropského semestru s cílem prostřednictvím závazných opatření zajistit, aby veškeré socioekonomické, makroekonomické a fiskální politiky všech členských států přispívaly a byly plně v souladu se záměry a cíli dohody;
11.	trvá na tom, že spravedlivá transformace, při níž nikdo nezůstane opomenut, nemůže být omezena na zmírnění určitých hospodářských dopadů na firmy, ale musí se každopádně v rámci EU zabývat hospodářskými, regionálními, zeměpisnými, věkovými, genderovými a jinými nerovnostmi, a to tak, že zajistí, aby byly příspěvky – včetně nových pracovních míst v zelených odvětvích, nižších účtů za energii, čistého ovzduší a vody – rozdělovány způsobem, který tyto nerovnosti sníží, zatímco náklady budou hrazeny především těmi, kdo měli v minulosti největší prospěch z činností, jež způsobily stav nouze v oblasti klimatu;
12.	vyjadřuje politování nad nedostatkem genderové perspektivy, opatření a cílů ve sdělení o Zelené dohodě pro Evropu a naléhavě vyzývá Evropskou komisi, aby začlenila hledisko i atmosféru rovnosti žen a mužů do činnosti v oblasti klimatu a životního prostředí na všech úrovních; vyzývá Komisi, aby splnila závazek, který učinila její předsedkyně von der Leyenová, pokud jde o prosazování rovnosti žen a mužů při veškeré tvorbě politik, a na základě návrhů, které učinil místopředseda Timmermans, s cílem pokračovat v  „dvourovinovém přístupu, pokud jde o rovnost žen a mužů a změnu klimatu“, a „přijmout opatření k zohlednění genderových a klimatických otázek ve všech aspektech evropské rozvojové politiky“; připomíná, že pro dosažení dlouhodobých cílů v oblasti klimatu má zásadní význam smysluplná a rovná účast žen v rozhodovacích orgánech a na unijní, vnitrostátní a místní úrovni politiky i opatření v oblasti klimatu;
Zvýšení ambic EU v oblasti klimatu na období 2030–2050
13.	vítá, že byla uznána skutečnost, že stávající vnitrostátně stanovený příspěvek Unie není v souladu se závazkem Unie dodržovat dlouhodobé cíle Pařížské dohody, a vyzývá Komisi a členské státy, aby naléhavě zintenzivnily opatření v oblasti klimatu; vyzývá Komisi, aby do března 2020 předložila ambiciózní evropský zákon o klimatu, který stanoví rozpočet na emise uhlíku pro Unii a zakotví do právních předpisů Unie cíl pokrývající celou ekonomiku snížit do roku 2030 domácí emise skleníkových plynů alespoň o 65 % ve srovnání s úrovní z roku 1990 a cíl dosáhnout do roku 2040 nulových čistých emisí skleníkových plynů v Unii, a to s vědomím, že  odpovědností Unie je jednat na základě nejnovějších vědeckých poznatků, co se týče způsobů, které jsou slučitelné s cílem udržet globální oteplování pod 1,5 °C;
14.	vyzývá Komisi, aby co nejdříve, nejpozději však do června 2021 provedla revizi všech nástrojů politiky Unie v oblasti klimatu a energetiky, a to při zohlednění zvýšených střednědobých a dlouhodobých cílů v oblasti klimatu, a aby naléhavě odstranila veškeré mezery či nesrovnalosti existující v současných politikách a mezinárodních závazcích Unie, zejména pokud jde o zpracování biopaliv a lesní biomasy podle směrnice o obnovitelných zdrojích energie a systém EU pro obchodování s emisemi, a aby do června 2020 předložila strategický plán Unie pro metan, včetně konkrétních na sebe navazujících cílů, nástrojů a možností politiky pro rychlé řešení a výrazné snížení emisí metanu ve všech příslušných odvětvích, konkrétně v oblasti zemědělství, odpadů a energetiky;
15.	vyjadřuje politování nad tím, že Komise v Zelené dohodě pro Evropu neurčila žádné plány na revizi nařízení o fluorovaných plynech; vyzývá Komisi, aby využila příležitosti přezkumu revize nařízení o fluorovaných plynech v roce 2020 k tomu, aby odstranila známé nedostatky, které ohrožují klimatické ambice Unie, jako je nezákonný obchod s hydrofluoruhlovodíky (HFC) a nedostatečná opatření proti používání fluoridu sírového (SF6);
16.	vítá cíl zajistit efektivní stanovování cen uhlíku v celé ekonomice a vyzývá Komisi, aby provedla ambiciózní reformu systému EU pro obchodování s emisemi, aby se podařilo dosáhnout do roku 2040 klimatické neutrality, a to mimo jiné podstatným zvýšením lineárního redukčního koeficientu, ukončením platnosti veškerých bezplatných povolenek, zavedením efektivní a zvyšující se minimální ceny uhlíku a rozšířením systému EU pro obchodování s emisemi na námořní dopravu; vítá závazek Komise zřídit mechanismus pro kompenzaci uhlíku na hranicích s cílem vytvořit rovné podmínky v mezinárodním obchodě; je přesvědčen, že přezkum směrnice o zdanění energie by měl ukončit současný stav, kdy se na letecká a námořní paliva vztahuje nespravedlivé a environmentálně škodlivé daňové osvobození, a zajistit efektivní a spravedlivé stanovování cen uhlíku ve všech odvětvích, na které se vztahuje systém EU pro obchodování s emisemi; zdůrazňuje, že takováto opatření by měla být koncipována se snahou nezvyšovat nerovnosti, a rozhodně vybízí k tomu, aby byly dodatečné daňové příjmy přiděleny na snižování nerovností, absorpci nákladů pro lidi, kterých se přechod dotkne nejvíce, a na zajištění toho, aby při přechodu ke klimaticky neutrálnímu kontinentu nebyl nikdo ponechán svému osudu;
17.	je přesvědčen, že všechna stávající opatření k řešení problému úniku uhlíku by měla být nahrazena politikami a nástroji, které budou internalizovat všechny náklady spojené s emisemi skleníkových plynů; v tomto ohledu vítá návrh vytvořit mechanismus pro kompenzaci uhlíku na hranicích s cílem, který bude v souladu s pravidly WTO, a skutečnost, že by měl být alternativou stávajících opatření, nikoli je doplňovat, velice však lituje toho, že jeho zavedení je podmíněno tím, že se podaří překonat přetrvávající rozdíl v ambicióznosti mezi Unií a jejími mezinárodními partnery;
18.	zdůrazňuje, že řešení inspirovaná přírodou mohou Unii a jejím členským státům pomoci dosáhnout jejich cílů týkající se snižování emisí skleníkových plynů a biologické rozmanitosti; trvá na tom, aby řešení inspirovaná přírodou doplňovala snižování skleníkových plynů u zdroje; je zděšen nepříznivými trendy, pokud jde o ochranu, zachovávání a zlepšování stavu přírody a biologické rozmanitosti v Evropě, jak o něm informuje zpráva o stavu životního prostředí v roce 2020; vyzývá v této souvislosti k zahájení strategie „Přírodní řešení v oblasti klimatu“, jejíž součástí bude právní rámec pro zachování dobrého ekologického stavu ekosystémů, uplatňování politiky nulového zhoršování stavu a obnovu narušených ekosystémů, mimo jiné plnou ochranou nejméně 30 % pevninských a mořských ekosystémů a udržitelným zacházením se zbývajícími oblastmi;
19.	vyzývá Komisi, aby pokračovala ve své práci na dlouhodobé strategii, která bude zahrnovat nový scénář založený na vysoce energeticky a zdrojově efektivní a plně na obnovitelných zdrojích energie založené ekonomice a bude se opírat o řešení založená na ekosystémech, nikoli na technologiích pro odstranění uhlíku, s nimiž by byla spojena značná rizika pro ekosystémy, biologickou rozmanitost a bezpečnost potravin, aby tuto strategii předložila ještě v roce 2020 panelu UNFCCC, v souladu s Pařížskou dohodou;
20.	vítá oznámení, že do března 2020 bude spuštěn evropský klimatický pakt, skrze který má být navázán kontakt s veřejností a nestátními subjekty při činnosti na záchranu klimatu; uvědomuje si prvořadou roli místních a regionálních orgánů při plnění náročných klimatických cílů; vyzývá výkonného místopředsedu odpovědného za Zelenou dohodu pro Evropu, aby do koncipování, naplňování, monitorování a hodnocení této dohody plně zapojil místní a regionální orgány a také zástupce občanské společnosti; žádá, aby byl posílen přístup víceúrovňové správy a aby bylo uznáno, že místní a regionální subjekty jsou tou nejvhodnější úrovní státní správy, na které by měl probíhat rozhodující přechod k hospodářství s nulovými emisemi uhlíku;
21.	opakuje svůj požadavek, aby byla provedena revize Aarhuského nařízení, směrnice o odpovědnosti za životní prostředí a směrnice 2008/99/ES o trestněprávní ochraně životního prostředí, aby bylo zajištěno, že bude ve všech členských státech i na úrovni Unie uplatňována zásada „znečišťovatel platí“, a to mj. pomocí jednoznačných pravidel odpovědnosti firem za škody na životním prostředí a přístupu ke spravedlnosti pro oběti znečištění a trestných činů proti životnímu prostředí;
22.	je přesvědčen, že zájmy průmyslu vyrábějícího fosilní paliva a politiky, které vyžaduje Zelená dohoda, jsou v zásadním a nesmiřitelném rozporu; trvá proto na tom, aby tvůrci politik a jejich zástupci na úrovni Unie nebo členských států, kteří jednají se zástupci průmyslu vyrábějícího fosilní paliva nebo s těmi, kteří se snaží prosadit jeho zájmy, měli povinnost se ze svého konání v plném rozsahu zodpovídat a postupovali naprosto transparentně; dále trvá na tom, aby byla provedena opatření, která zajistí, aby zástupci průmyslu vyrábějícího fosilní paliva a ti, kteří se snaží prosadit jeho zájmy, působili a jednali způsobem, z něhož se budou v plném rozsahu zodpovídat a který bude naprosto transparentní; vyzývá Komisi, aby obnovila jednání o pokročilejší podobě mezinárodního rejstříku transparentnosti, kterého by se smysluplným způsobem účastnila i Rada EU a všechna stálá zastoupení;
23.	vítá oznámení, že Komise se stane energeticky neutrální do roku 2030; připomíná, že Evropský parlament je uhlíkově neutrální již od roku 2016, především díky své environmentální politice a systému EMAS, používání kompenzací emisí a osvědčení zelené elektřiny; domnívá se, že by měl Parlament zvýšit své úsilí v oblasti ochrany klimatu tím, že zavede politiky směřující k tomu, aby se jako instituce stal klimaticky neutrální do roku 2030; ukládá předsednictvu Evropského parlamentu úkol projednat a schválit do konce roku 2020 časový plán dosažení tohoto cíle;
Dodávky čisté, cenově dostupné a bezpečné energie
24.	vítá ambici Komise zajistit dekarbonizaci energetického systému tak, aby se EU podařilo dosáhnout nulových čistých emisí nejpozději do roku 2050, nejlépe však již do roku 2040; vítá rovněž skutečnost, že se prioritně řeší otázka energetické účinnosti; v této souvislosti vyzývá Komisi a členské státy, aby uplatňovaly zásadu „energetická účinnost v na prvním místě“ ve všech odvětvích a politikách; vyjadřuje politování nad tím, že Komise neřeší problém zpětného účinku, který je důsledkem opatření ke zvýšení energetické účinnosti, přestože bylo empiricky prokázáno, že tento účinek znehodnocuje značné procento počátečních úspěchů; vyzývá Komisi, aby mu při koncipování budoucích politik a opatření věnovala patřičnou pozornost;
25.	vnímá Zelenou dohodu pro Evropu jako důležitý a jedinečný impulz pro vytvoření vize směřování k systému energetiky založenému na energetické účinnosti a obnovitelných zdrojích energie, který může naplnit očekávání lidí v EU; naléhavě žádá Komisi, aby co nejrychleji vypracovala dodatečný scénář toho, jak dospět ke 100% zajištění energetických potřeb z obnovitelných zdrojů s cílem dosáhnout do roku 2040 klimatické neutrality;
26.	vyzývá Komisi, aby nejpozději do června 2021 revidovala veškeré relevantní právní předpisy v oblasti energetiky, aby se podařilo splnit jak závazný cíl nejméně 45% energetické účinnosti do roku 2030, tak závazný cíl, aby bylo nejméně 40 % energie vyráběno z obnovitelných zdrojů, jako nezbytný krok k tomu, aby se ekonomika Unie stala energeticky účinným a ze 100 % na energii z obnovitelných zdrojů založeným hospodářstvím a splnila cíl snížit do roku 2030 emise skleníkových plynů o 65 %; trvá na tom, aby Komise stanovila pro každý členský stát závazné směrné hodnoty jak energetické účinnosti, tak energie z obnovitelných zdrojů do roku 2030 a zajistila, aby veškeré související právní předpisy byly jasné, vynutitelné a bez právních mezer;
27.	žádá okamžité ukončení přímých i nepřímých dotací na jaderná a fosilní paliva na úrovni EU a vyzývá členské státy, aby zavedly tytéž požadavky na vnitrostátní úrovni a dalších podúrovních; požaduje, aby členské státy a veřejné i soukromé penzijní fondy zcela zastavily investice do fosilních paliv; žádá, aby byla do roku 2030 postupně ukončena výroba energie z jádra, lignitu, uhlí, rašeliny a ropy a do roku 2040 bylo zakázáno používání fosilních paliv, a současně byla zajištěna spravedlivá a inkluzivní transformace;
28.	zdůrazňuje, že partnerské země musí být do politik Zelené dohody plně začleněny a musí mít také možnost získat financování, zvláště na výzkum a spravedlivou transformaci; poukazuje na to, že je nutná energetická transformace v zemích západního Balkánu, a to s ohledem na to, že pro domácí potřebu elektřiny a tepla se v nich vyrábí energie z uhlí a lignitu a používá se také k vývozu elektřiny do EU;
29.	trvá na tom, že EU musí učinit prioritou boj proti chudobě, včetně energetické chudoby a sociální nespravedlnosti; je pro to, aby byl do dohody zařazen cíl snížení energetické chudoby a přijetí harmonizované definice energetické chudoby;
30.	vyzývá Komisi, aby koncipovala trh s plynem v souladu se zásadou, že energetická účinnost je na prvním místě, a s cílem postupně ukončit používání fosilních paliv tak, aby se podařilo dosáhnout klimatické neutrality do roku 2040; je přesvědčen, že hrozí, že čtvrtý seznam projektů společného zájmu způsobí efekt uzamčení v uhlíkovém hospodářství, a ohrozil by tak cíl dosáhnout do roku 2040 klimatické neutrality 2040; soudí, že plyn z obnovitelných zdrojů by mohl hrát určitou omezenou úlohu, a vyzývá proto k omezení jeho využívání na odvětví, v nichž je dekarbonizace obtížná, přičemž je třeba zajistit, aby bylo možno používat pouze bioplyn nebo vodík z obnovitelných zdrojů vyráběny ze 100 % obnovitelné energie, získávaný energeticky účinnými procesy a omezený na udržitelné dostupné vstupní suroviny;
31.	připomíná, že jaderná energetika je technologií, která není bezpečná, udržitelná ani nákladově efektivní, a shledává tudíž, že není řešením problematiky klimatu, a žádá EU, členské státy a EIB, aby tuto technologii přestaly financovat a přesměrovaly disponibilní zdroje na investice do obnovitelných zdrojů energie, energetické účinnosti a rozvoje inteligentní sítě; uvědomuje si, že jaderná energetika je bytostně neslučitelná s energetickým mixem z obnovitelných zdrojů vzhledem k nepružnosti svých dodávek a poškozuje vývoj udržitelných řešení; upamatovává se, že žádná země na světě nemá hlubinné geologické úložiště pro dlouhodobé ukládání jaderného odpadu, který způsobuje značné a dlouhodobé škody na životním prostředí; navrhuje revizi Smlouvy o Euratomu, při níž v ní budou zakotveny zásady bezpečnosti, zejména při vyřazování jaderných elektráren z provozu a skladování radioaktivního odpadu, a také povinnost mít pojištění odpovědnosti za škodu;
Stavět a renovovat za účinného využívání energie a zdrojů
32.	vítá navrhovanou iniciativu, která má podnítit vlnu renovací v Evropě, a také opatření s cílem usnadnit přístup k financím na renovaci budov; rozhodně trvá na tom, že se obojí musí zvláště zaměřit na sociální bydlení a nájemní bydlení;
33.	zdůrazňuje, že každý evropský občan potřebuje dostupné, zdravé a bezpečné místo, které bude jeho domovem; vyjadřuje politování nad tím, že nelegislativní opatření a aspirační iniciativy se v minulosti neosvědčily a že platné právní předpisy nejsou s to se těmito výzvami uspokojivě vyrovnat;
34.	žádá legislativní opatření a nezbytné investice, které zvýší roční míru renovace budov na 3 % a zajistí, aby byl stávající fond budov renovován na standard budov s téměř nulovou spotřebou energie (nZEB); odmítá myšlenku rozšíření systému EU pro obchodování s emisemi i na emise z budov, jelikož by to mohlo vést k sejmutí odpovědnosti za řešení z orgánů veřejné moci a k vyšším účtům za energie pro nájemníky a vlastníky nemovitostí;
35.	upozorňuje na roli energetických komunit občanů a integrace odvětví v udržitelné ekonomice; žádá, aby byly politiky výstavby holistické a inkluzivní tak, aby kombinovaly sociální služby, průmyslové, mobilitní a energetické funkce obytných domů, pracovišť a veřejných budov ku prospěchu evropských občanů;
36.	zdůrazňuje, že stávající iniciativy, jako je „Inteligentní financování inteligentních budov“, potřebují vyšší rozpočty a ještě plně nerozvinuly svůj potenciál; žádá zvláštní nástroje financování pro nové obchodní modely, jako jsou společnosti poskytující energetické služby, kombinace služeb bezplatného poradenství v problematice renovace budov s rozšířeným a náležitě financovaným nástrojem evropské energetické pomoci (ELENA) k identifikaci a spojování malých projektů renovace tak, aby z nich byly projekty financovatelné bankovními úvěry, a také zavedení dalších bezplatných poradenských služeb a sad nástrojů ke zvýšení energetické účinnosti pro občany;
Aktivizace průmyslu pro čisté oběhové hospodářství
37.	vítá odhodlání dospět ke klimaticky neutrálnímu a oběhovému hospodářství, a vyzývá proto Komisi, aby zajistila, aby všechny kroky k dosažení tohoto cíle byly plně sladěny s ambicí nulového znečištění a životního prostředí bez jedovatých látek, aby se podařilo vytvořit cykly netoxických látek;
38.	žádá, aby byly na úrovni EU stanoveny závazné cíle snížení spotřeby primárních surovin a zvýšení efektivního využívání zdrojů, aby se podařilo dosáhnout udržitelného a čistého oběhového hospodářství nejpozději do roku 2050;
39.	žádá internalizaci externích nákladů odpovídajícím zdaněním zdrojů a zdůrazňuje, že je třeba v rámci ekonomického účetnictví a makroekonomických politik udržet čerpání zdrojů v mezích možností naší planety;
40.	vítá skutečnost, že v březnu 2020 přijme Komise průmyslovou strategii EU, která se bude zabývat dvojí výzvou zelené a digitální transformace, zdůrazňuje nicméně, že je třeba, aby tato průmyslová strategie byla v souladu s cílem dosáhnout klimatické neutrality do roku 2040 a těžištěm obnovy evropského průmyslu by měla být energetická účinnost a účinné využívání zdrojů a přístup vycházející z životního cyklu a oběhového hospodářství, pokud si chce zachovat svou konkurenceschopnost a získat si vedoucí postavení v ekologicky šetrné výrobě; žádá zavedení pravidelné monitorovací zprávy zaměřující se na konkurenceschopnost a krizovou odolnost ekologického průmyslu, malých a středních podniků a začínajících podniků;
41.	žádá, aby průmyslová politika EU směrovala investice do kreativity, dovedností, inovací a udržitelných technologií a řešení a usilovat o modernizaci evropské průmyslové základny prostřednictvím politiky zohledňující hodnotové řetězce, která bude zahrnovat všechna průmyslová odvětví a aktéry, včetně malých a středních podniků, a to ve všech regionech EU; zdůrazňuje, že tato strategie musí být podepřena dlouhodobým regulačním rámcem, který obsahuje jasné cíle a ukazatele a měření pokroku a který je založen na inkluzivních a transparentních procesech, které zajistí koherenci politiky;
42.	vítá skutečnost, že Komise přijme nový akční plán pro oběhové hospodářství, jehož součástí bude politika „udržitelných produktů“, která učiní prioritou snižování objemu materiálů a jejich opětovné využívání před recyklací, a tento plán bude vodítkem při transformaci všech odvětví; zdůrazňuje úlohu vícecyklických systémů, zvláště při průmyslovém balení a u potravinových obalů, jako jsou lahve na vodu, a žádá celounijní systém záloh na vratné obaly;
43.	žádá rozhodné kroky proti záměrnému i neúmyslnému vypouštění mikroplastů do životního prostředí a další opatření proti plastovým výrobkům na jedno použití; podporuje záměr Komise revidovat pravidla pro přepravu odpadů tak, aby byl zamezen vývoz odpadů mimo EU;
44.	vyzývá Komisi, aby revidovala právní předpisy týkající se ekodesignu tak, že aby byly rozšířeny nad rámec energetické účinnosti a obsahovaly opatření, která zajistí jasné označování recyklovatelnosti a opravitelnosti výrobků; žádá také Komisi, aby do března 2020 předložila pracovní plán pro ekodesign a energetické štítkování na období 2020–2024 a přijala opatření pro každou konkrétní skupinu výrobků, jakmile budou připravena;
45.	trvá na tom, aby Komise zahrnula do své průmyslové strategie i textilní průmysl a vytvořila pobídky pro recyklaci textilu v EU;
46.	vítá záměr Komise, aby udržitelnost byla základem digitálního sektoru; v této souvislosti trvá na zlepšení energetické účinnosti a výkonnosti oběhového hospodářství samotného digitálního odvětví, od širokopásmových sítí po datová centra a zařízení IKT; žádá v této souvislosti vytvoření zelené IT strategie EU s konkrétními normami energetické účinnosti pro datová centra a se směrnicí o ekodesignu IT, která stanoví závazné normy a cíle pro energetickou účinnost, úspory zdrojů, recyklovatelnost a opravitelnost zařízení IT, vytvoří „právo na opravu“ pro digitální koncová zařízení, vymezí požadavky pro normy účinnosti u videoplatforem, jako je deaktivace funkce autoplay jako základní nastavení, přidání viditelného tlačítka, které spustí přehrávání pouze zvukové stopy, nebo základní nastavení pro obrazové rozlišení streamingu a služeb VOD, a vytvoří evropský think tank zabývající osvědčenými postupy v oblasti digitálních produktů, jehož cílem bude postihovat příklady osvědčených postupů pro udržitelné používání digitalizace a dávat je k dispozici firmám a správním orgánům;
47.	připomíná, že udržitelné a spravedlivé dodavatelské řetězce vzniklé soustavným používáním udržitelnosti jako kritéria pro udělování zakázek při veřejných zadávacích řízeních jsou klíčovým nástrojem k dosažení cílů Zelené dohody pro Evropu; žádá Komisi, aby důkladně prozkoumala, jaké legislativní a nelegislativní úpravy stávajících rámců pro zadávání zakázek jsou zapotřebí, aby byl zajištěn plný soulad s cíli Zelené dohody pro Evropu, zejména s cílem dosáhnout klimatické neutrality do roku 2040, a aby předložila konkrétní plán v této oblasti, který bude zahrnovat specifické měřitelné cíle a monitorování pokroku, kterého každý členský stát v tomto ohledu dosáhl;
Urychlení přechodu k udržitelné a inteligentní mobilitě
48.	upozorňuje na to, že odvětví dopravy je jediným sektorem, ve kterém se od roku 1990 zvýšily emise, a vítá jednoznačnou shodu na tom, že všechny způsoby dopravy (silniční, železniční, letecká i po vodních cestách) budou muset plně přispívat k dekarbonizaci odvětví dopravy v souladu s cílem dosáhnout klimaticky neutrální ekonomiky; velice podporuje cíl internalizovat všechny náklady, které způsobuje odvětví dopravy v oblasti životního prostředí a zdraví a které v současnosti činí kolem 1 000 miliard EUR ročně, jak uvádí nedávná studie zabývající se externalitami a internalizací nákladů, kterou nechala vypracovat Komise;
49.	domnívá se, že obecné směřování dopravních projektů a politiky musí vycházet z komplexního porozumění všem krátkodobým i dlouhodobým externím nákladům; žádá proto komplexní strategii plné internalizace těchto nákladů prostřednictvím opatření, která pevně ukotvují zásady „znečišťovatel a uživatel platí“ a přístup „od těžby až ke kolům“; je přesvědčen, že takováto opatření by měla zaručovat pro všechny způsoby dopravy rovné podmínky a zahrnovat, nikoli však výlučně, komplexní zpoplatnění silnic, zrušení dotací na fosilní paliva, například na letecká a námořní paliva, možné vzájemné propojení železniční infrastruktury členských států a dostupnost nízkoemisní dopravy, a také otázku neexistence DPH z letenek a přehodnocení pokynů pro státní podporu, aby byly zastaveny investice do rozšiřování letišť;
50.	velice lituje toho, že v návrzích Komise není ani zmínka o sociálním rozměru inkluzivní, nediskriminační a plně přístupné dopravní politiky vzhledem ke špatným pracovním podmínkám mnoha pracovníků v odvětví dopravy a s ohledem na to, že společnost stárne a jsou v ní značné nerovnosti; zdůrazňuje, že vedle nákladů z hlediska životního prostředí a zdraví špatné pracovní podmínky pracovníků uměle snižují náklady na cestování a umožňují rozkvět sociálně a environmentálně neudržitelných modelů;
51.	vítá zaměření na rozšiřování infrastruktury pro dobíjení elektrických vozidel, která jsou součástí řešení vedoucího ke snížení emisí ze silniční dopravy; žádá nicméně komplexnější plán městské mobility, který sníží dopravní přetížení a zlepší podmínky pro život v malých a velkých městech, zejména s cílem snižovat dostupný prostor pro individuální automobily a nahradit jej prostorem pro veřejnou a aktivní mobilitu a mikromobilitu; vyjadřuje politování nad tím, že neexistuje strategie mobility pro venkovské oblasti, které jsou zpravidla izolovanější a budou potřebovat výrazné investice do veřejné dopravy s cílem zajistit jejich konektivitu, a snižovat při tom emise;
52.	velmi naléhavě žádá Komisi, aby podpořila členské státy ochotné přijmout datu zákaz prodeje nových vozidel se spalovacími motory po určitém datu, a je přesvědčen, že je nutné stanovit celounijní zákaz konvenčních spalovacích motorů u nových osobních vozů a lehkých užitkových vozidel nejpozději do roku 2030, aby se podařilo splnit cíl dosáhnout klimatické neutrality do roku 2040, současně však nedošlo k fragmentaci jednotného trhu; připomíná, že odmítl rozšíření systému EU pro obchodování s emisemi i na silniční dopravu, a namísto toho žádá posílení norem pro emise CO2 z automobilů, dodávek a těžkých nákladních vozidel;
53.	připomíná, že podle údajů Evropské agentury pro životní prostředí znečištění ovzduší v roce 2016 zapříčinilo přibližně 412 000 případů předčasných úmrtí; vyzývá v této souvislosti k povinné modernizaci veškerých naftových vozidel v EU, která neodpovídají standardům EU, a k vytvoření agentury EU pro testování emisí a také k přijetí standardů EURO 7 pro emise z vozidel s cílem zachytit veškeré emise, včetně emisí z pneumatik a brzd; vyzývá k tomu, aby EU financovala technologie a infrastrukturu dálkového snímání;
54.	vyzývá k obnovení závazku k rozhodným krokům, pokud jde o bezpečnost na silnici, s cílem „vize nula“ do roku 2030 a k závazku snížit omezení rychlosti, zlepšit prosazování silničních pravidel a městských center bez aut, upřednostňování aktivní mobility, omezování nutnosti cestovat a upřednostňování posunu směrem k bezpečnějším a čistším způsobům dopravy;
55.	zdůrazňuje, že finalizace projektu jednotného evropského nebe může vést k určitým úsporám z důvodu vyšší efektivity, ale že může také vést k celkovému nárůstu letecké dopravy a tudíž nepřispět k významnému snížení emisí z letecké dopravy, které se požaduje pro dosažení klimatické neutrality do roku 2040; zdůrazňuje v tomto ohledu význam zajištění přechodu od letecké k železniční dopravě, a vyzývá Komisi a členské státy, aby, pokud je to možné a proveditelné, navrhly strategie, investice a pobídky, které zajistí, že železniční doprava v Evropě na vzdálenosti kratší než 1 000 km bude pro lidi atraktivnější než letecká či silniční doprava; vyzývá k vydání moratoria na nové dohody o letectví, jejichž cílem je zvýšení kapacity letectví a otevření nových tras, neboť to směřuje proti záměrům Zelené dohody;
56.	vyjadřuje politování nad tím, že Komise zatím nehodlá odstranit bezplatné povolenky, ale pouze snížit počet bezplatných povolenek pro činnosti v oblasti letectví v rámci systému EU pro obchodování s emisemi;
57.	zdůrazňuje, že financování dopravy v EU včetně všech příslušných fondů EU (CEF, ESIFs, InvestEU atd.) a také úvěrová politika EIB v odvětví dopravy by měly být uzpůsobeny tak, aby vedly k dekarbonizaci v odvětví dopravy a upřednostňovaly posun k udržitelným způsobům a aby zároveň vedly ke zvýšenému financování pro chybějící přeshraniční železniční spojení a spojení v rámci sítě TEN-T a prosazovaly noční vlaky a zvýšené investice do cenově a místně dostupné veřejné dopravy, kombinované dopravy, aktivní mobility a mobility jako služby; připomíná, že investice do infrastruktury, jako jsou dálnice, parkoviště a letiště jsou typicky příčinou vytváření poptávky, zvyšují emise a jsou tudíž v rozporu se záměry Zelené dohody pro Evropu; je přesvědčen o tom, že nadcházející revize sítě TEN-T je zásadní pro nápravu současného rámce a jeho zaměření na změnu způsobu dopravy a závazné cíle pro přechod od silnic k železnicím a vodním cestám; domnívá se, že pro urychlení transformace městské mobility je klíčové důraznější pojetí financování městské dopravy s využitím plánů udržitelné městské mobility;
58.	vyzývá Komisi, aby přijala návrhy právních předpisů s cílem snížit znečišťující emise z námořní dopravy (Nox, SOx a emise částic) a zpoplatnila používání fosilních paliv v lodní dopravě, a aby také povinně využívala pobřežní elektřinu a zavedla ambiciózní normy účinnosti pro lodě, jež připlouvají do přístavů EU; vyzývá Komisi, aby stanovila cíle pro částečné využití plachet, solární a větrnou energii na palubě a pomalou plavbu, které jsou nesmírně přínosné pro úspory paliva; naléhavě vyzývá Komisi, aby zajistila, aby všechny lodě objednané k využití ve vodách EU byly schopné dosáhnout nulových emisí a aby jich brzy poté dosáhly;
Od zemědělce ke spotřebiteli: vytvoření spravedlivého, zdravého potravinového systému šetrného k životnímu prostředí
59.	vítá závazek Komise zajistit, aby se evropské potraviny staly celosvětovým standardem pro udržitelnost, a konstatuje, že to vyžaduje, aby celý potravinový řetězec od producenta po spotřebitele, pokrývající všechny vstupy včetně dovozů potravin, nepoškozoval klima ani životní prostředí; vyjadřuje však politování nad tím, že Komise nevyužila této příležitosti k přezkumu svého návrhu budoucí Společné zemědělské politiky s cílem dosáhnout uvedených záměrů;
60.	vítá skutečnost, že se Komise zavázala zajistit, aby od samého počátku musely vnitrostátní strategické plány pro zemědělství odrážet zvýšenou úroveň ambice významně snížit používání a riziko chemických pesticidů a také používání hnojiv a antibiotik; připomíná, že je nezbytné zajistit obrat k vysoké biologické rozmanitosti a agroekologickým systémům, a to pomocí řešení vycházejících z ekosystému, jako je integrovaná ochrana rostlin, střídání plodin s luštěninami a další postupy přechodu na ekologické hospodaření; 
61.	domnívá se, že pro plnění unijních klimatických cílů a cílů biologické rozmanitosti je nezbytný dalekosáhlý přezkum Společné zemědělské politiky;
i. platby by měly být poskytovány pouze na zmírnění změny klimatu, obnovu biologické rozmanitosti, dobré životní podmínky zvířat a výrazné snížení používání pesticidů; Komise bude schvalovat pouze platby vázané na produkci pro chov hospodářských zvířat o nízké hustotě;
ii. přímé platby by měly být limitovány na maximálně 50 000 EUR na jeden zemědělský podnik za rok (s výjimkou mzdových nákladů), přičemž produkt, jehož se týká omezení, by měl být vyčleněn na redistributivní platby na první hektary, což zabrání tomu, aby se dotace neúměrně vynakládaly na největší subjekty;
iii. 50 % vnitrostátních přídělů na Evropský zemědělský záruční fond by mělo být vyčleněno na ekorežimy, které plní ambiciózní kritéria, jež jsou v souladu s cíli EU v oblasti klimatu a biologické rozmanitosti, a pro zemědělce, kteří přecházejí na udržitelné postupy, zvláště agroekologii. Komise by měla ověřovat vysoké ambice a efektivitu ekorežimů členských států a podrobně monitorovat výsledky jejich provádění;
iv. dobře financovaný EZFRV by se měl zaměřit na podporu zemědělců a venkovských komunit s cílem od základu restrukturovat místní a regionální hospodářství směrem k environmentálně a sociálně udržitelnému systému, založenému zvláště na předcházení plýtvání potravinami a na zkrácení dodavatelských řetězců, ochranu přírody a podporu zaměstnanosti ve venkovských oblastech;
62.	vyzývá Komisi, aby následovala výzvy v usnesení Evropského parlamentu ze dne 16. ledna 2019 o postupu Unie pro povolování pesticidů a aby také učinila všechny nezbytné kroky k zajištění toho, aby členské státy řádně posuzovaly pesticidní přípravky v souladu s rozsudkem Evropského soudního dvora ve věci C-616/17;
63.	vyzývá Komisi, aby navrhla právní předpisy se závazkem na úrovni EU výrazně omezit používání syntetických pesticidů o 50 % do roku 2025, s povinnými příspěvky jednotlivých států a s cílem používání pesticidů do 15 let ukončit; vyzývá k zákazu vývozu pesticidů z EU, jestliže jsou v EU zakázané; vyzývá ke striktnímu omezení mimořádného povolování pesticidů na skutečně mimořádné situace, a to s podrobnými pravidly pro oznamování a s úplným a podrobným vysvětlením, a k povinnému zveřejňování těchto oznámení;
64.	vyzývá Komisi, aby konečně zavedla úplný evropský plán týkající se rostlinných bílkovin se záměrem snížit dovoz komodit, které vedou k odlesňování;
65.	vyzývá Komisi a členské státy, aby naléhavě zajistily úplné přijetí všech pokynů úřadu EFSA týkajících se včel z roku 2013, a naléhavě vyzývá členské státy, aby mezitím příslušným způsobem sladily své posuzování pesticidů; vyzývá dále Komisi, aby postupovala v souladu s postojem Parlamentu, podle nějž by měly být zakázány veškeré pesticidy na bázi neonikotinoidů; 
66.	považuje za důležité stanovit vyšší standardy v právních předpisech týkajících se životních podmínek zvířat a zahájit řízení o nesplnění povinnosti vůči členským státům, které systematicky nespolupracují při provádění a vymáhání existujících právních předpisů týkajících se životních podmínek zvířat, ať již jde o standardy pro přepravu nebo pro chov zvířat; s cílem významně snížit přepravu zvířat by Komise měla také podporovat místní a menší jatky a zakázat přepravu živých zvířat mimo EU;
67.	naléhavě vyzývá Komisi, aby co nejdříve přijala směrnici o půdě s cílem zastavit degradaci půdy, která vede ke ztrátě půdy a ke snížení kapacity pohlcování uhlíku;
68.	zdůrazňuje, že je naléhavě zapotřebí ukončit nadměrné využívání mořských biologických zdrojů s cílem zajistit produktivitu rybolovu, chránit biologickou rozmanitost moří a zachovat odolnost oceánu vůči dopadům změny klimatu; naléhavě proto vyzývá Komisi a členské státy, aby plně prováděly požadavky Společné rybářské politiky, pokud jde o udržitelný výlov ryb a pokud jde o minimalizaci a, kde je to možné, odstranění škodlivých dopadů rybolovných činností na mořské ekosystémy;
69.	vyzývá Komisi, aby dále zvážila, jak lze ve všech evropských přímořských oblastech podpořit přechod k udržitelnému rybolovu, který bude šetrný ke klimatu a bude mít malý dopad;
70.	zdůrazňuje, že jsou nezbytná urgentní legislativní opatření, pokud jde o materiály určené pro styk s potravinami a o maximální limity reziduí pesticidů v potravinách. naléhavě vyzývá Komisi k zákazu potenciálně nebezpečných a zbytečných potravinářských přídatných látek;
71.	vyzývá Komisi, aby provedla přezkum označování za účelem větší transparentnosti, pokud jde o všechny látky obsažené v potravinách, a aby zlepšila výživové označování  (Nutriscore), označování země původu a označování dobrých životních podmínek zvířat; naléhavě vyzývá Komisi, aby konečně zavedla výživové profily jako součást směrnice o zdravotních tvrzeních;
72.	vyzývá k novému povolování geneticky modifikovaných organismů GMO (jak dovozu, tak kultivace) vzhledem k tomu, že schvalovací postup dostatečně nezohledňuje zdravotní rizika a dopady na biologickou rozmanitost; vyzývá Komisi a členské státy k zajištění úplného a urychleného provádění rozsudku ESD o nových GMO (takzvané „nové šlechtitelské postupy“) a k zajištění toho, aby nové GMO nebyly deregulovány; zdůrazňuje, že by jakýkoli povolovací postup měl být plně demokratický; zdůrazňuje význam přirozené biologické rozmanitosti jak při adaptaci na změnu klimatu, tak při zmírňování této změny;
Zachování a obnova ekosystémů a biologické rozmanitosti
73.	vítá oznámení, že do března 2020 bude zveřejněna strategie v oblasti biologické rozmanitost pro rok 2030; domnívá se, že ambiciózní strategie je klíčem k tomu, aby Unie byla vedoucím subjektem před konferencí COP15 v Kunmingu a aby z této konference vzešla závazná dohoda za účelem ochrany a obnovy celosvětové biologické rozmanitosti; zdůrazňuje, že by strategie EU pro biologickou rozmanitost měla řešit všechny hlavní příčiny ztráty biologické rozmanitosti v EU, zvláště neudržitelné zemědělské, lesnické a rybolovné postupy, a stanovit závazné cíle pro Unii a její členské státy s cílem zajistit do roku 2030 ochranu alespoň 30 % půdy a námořních oblastí Unie a obnovit alespoň 30 % zničených ekosystémů, a zároveň prosazovat jejich propojení a zajistit jejich dostatečné financování a účinné řízení;
74.	zdůrazňuje, že je nezbytné úsilí o zachování oceánu a pobřeží vzhledem k tomu, že zmírňují změnu klimatu a usnadňují adaptaci na ni, s cílem chránit a obnovovat mořské a pobřežní ekosystémy, jak je nastíněno ve zvláštní zprávě IPCC o oceánech a kryosféře, a to minimalizací dopadů rybolovu a akvakultury a těžebního průmyslu na mořské ekosystémy a také minimalizaci mořského znečištění a emisí z lodní dopravy; je přesvědčen, že by cílem Společné rybářské politiky mělo být ukončení nadměrného rybolovu a obnova populací nad úrovně, které mohou umožnit maximální udržitelný výnos, a naléhavě vyzývá členské státy, aby tuto zásadu uplatňovaly při přidělování rybolovných kvót;
75.	vítá závazek zemí ve Středomoří, že vyvinou ucelenou správu, zlepší shromažďování údajů a vědecké hodnocení, zavedou ekosystémový rámec řízení rybolovu, rozvinou kulturu dodržování předpisů a odstraní nezákonný, nehlášený a neregulovaný rybolov, podpoří drobný udržitelný rybolov a akvakulturu a zajistí větší solidaritu a koordinaci;
76.	důrazně vybízí Komisi, aby zintenzivnila své úsilí s cílem chránit a obnovovat lesy v Unii i v celém světě; znovu opakuje svou výzvu k zablokování vstupu na trhy EU pro výrobky pocházející z odlesňování a k zavedení povinnosti náležité péče pro společnosti, které na trh Unie uvádějí komodity vedoucí k riziku odlesňování, jako je sója, palmový olej, eukalyptus, hovězí maso, kůže a kakao; vyzývá Komisi, aby přestala povolovat geneticky modifikované sójové boby, jejichž dovoz vede k rozsáhlému odlesňování v zemích, jako je Brazílie a Argentina; bere na vědomí úlohu stále ohroženějších domorodých obyvatel a komunit žijících v lesích jakožto správců a strážců lesních ekosystémů;
77.	zdůrazňuje aktuální nesrovnalosti mezi cíli Unie v oblasti biologické rozmanitosti a její bioenergetickou politikou; vyzývá proto Komisi, aby přijala důraznější kritéria udržitelnosti pro bioenergii a aby tak zajistila, že její příspěvek nepoškodí biologickou rozmanitost a ekosystémy;
78.	konstatuje, že nové zalesňování nemůže nahradit prales, a to ani pokud jde o propad uhlíku, ani pokud jde o biologickou rozmanitost; opětovně varuje před nahrazováním biologicky rozmanitých lesů výsadbou stromů o menším počtu druhů a zdůrazňuje, že nesprávný pojem „kompenzace ztráty biologické rozmanitosti“ by se neměl používat jako politický nástroj; vyzývá k evropské strategii s cílem obnovit divokou přírodu v Evropě a panevropský les;
79.	zdůrazňuje, že je důležité zvětšit rozsah a zvýšit efektivnost sítí chráněných oblastí s cílem zmírnit změnu klimatu a přizpůsobit se jí, a že je důležité, aby se biologická rozmanitost mohla zotavit z četných stresových faktorů; vyzývá Komisi a členské státy, aby spojily úsilí a dosáhly shody ohledně ambiciózního záměru globálních chráněných oblastí s cílem účinně spravovat a propojit mořské a pozemní oblasti do roku 2030 v nejméně 30% rozsahu; vybízí Unii a členské státy, aby dokončily Evropský zelený pás jako pilotní projekt a významnou součást evropské ekologické infrastruktury;
80.	vyzývá Komisi, aby zavedla závazná kritéria s cílem zajistit řádnou správu přírodních stanovišť a oblastí v rámci sítě Natura 2000, aby zakázala činnosti poškozující životní prostředí a používání pesticidů v chráněných oblastech a v jejich okolí a aby posílila monitorování a inspekce prováděné nezávislými orgány; vyzývá Komisi, aby posílila směrnici o odpovědnosti za životní prostředí v souladu s doporučeními uvedenými v usnesení Evropského parlamentu přijatém dne 26. října 2017; vyzývá Komisi, aby zahájila řízení o nesplnění povinnosti vůči členským státům, které nedodržují právní předpisy týkající se ochrany přírody;
81.	zdůrazňuje, že k ohrožení biologické rozmanitosti může často docházet v souvislosti s různými plánovanými infrastrukturami, například v oblasti dopravy, výroby a distribuce energie, zařízení pro nakládání s odpady nebo těžebních činností; připomíná, že je nezbytné již v nejranější fázi plánování řádně posoudit dopad takovýchto projektů na životní prostředí a zároveň posoudit vlivy na stávající socioekonomické činnosti, například na zemědělství; připomíná, že zásadním účelem a duchem příslušných právních předpisů EU je v co nejširším měřítku předcházet výraznému poškozování přírodních stanovišť a druhů tím, že bude zvolena co nejlepší alternativa, již může představovat také neuskutečnění daného projektu; naléhavě vyzývá Komisi, aby svou úlohu jakožto strážkyně smluv naplnila také v této oblasti tím, že postoupí za rámec svého současného sdělení „Právo EU: Lepší výsledky díky lepšímu uplatňování“ a řádně přezkoumá případy možného porušení právních předpisů EU v oblasti životního prostředí, které odhalují občané a organizace;
82.	zdůrazňuje význam dosažení dohody o novém mezinárodním právně závazném nástroji v rámci Úmluvy OSN o mořském právu, pokud jde o zachování a udržitelné využívání mořské biologické rozmanitosti oblastí nacházejících se mimo jurisdikci jednotlivých států, a to do konce roku 2020, a vyzývá Komisi a členské státy ke zvýšenému úsilí s cílem dospět na nadcházející čtvrté mezivládní konferenci v New Yorku v březnu 2020 k dohodě o ambiciózní globální smlouvě;
83.	vyzývá k udělení právního statusu suchozemským a mořským ekosystémům a k tomu, aby Komise a členské státy na zasedání k Úmluvě o biologické rozmanitosti COP15 v Kunmingu prosadily mezinárodní status globálních statků;
84.	připomíná, že planeta má určité meze, a to s ohledem na agendu pro modrý růst, která by se měla rozvíjet pouze v rámci ekologických limitů;
Životní prostředí bez toxických látek díky ambicióznímu cíli nulového znečištění
85.	vítá ambice dosáhnout nulového znečištění v zájmu životního prostředí bez toxických látek a uznání toho, že je třeba dalších kroků na prevenci znečištění i přijmout opatření k sanaci životního prostředí a nápravě situace; očekává, že Komise uvede nadcházející průmyslovou strategii a akční plán pro oběhové hospodářství do souladu se svými ambicemi dosáhnout nulového znečištění; 
86.	vyzývá Komisi, aby řádně uplatňovala nařízení REACH v souladu s rozsudkem ve věci T-837/16 (Švédsko vs. Evropská komise);
87.	vyzývá k opatřením, jejichž cílem bude odstranit veškeré mezery v právních předpisech EU o chemických látkách a zajistit konzistentnost ve všech odvětvích, a rovněž vyzývá k urychlenému nahrazení toxických chemických látek netoxickými alternativami s tím, že se vždy, kdy je to možné, využije skupinový přístup, i ke splnění všech čtyř prvků strategie pro netoxické životní prostředí, která se zpozdila, a to zvláště s ohledem na endokrinní disruptory a nanomateriály, a k přijetí opatření proti vysoce perzistentním chemickým látkám;
88.	vyzývá ke komplexním opatřením proti všem významným znečišťujícím látkám s cílem obnovit přirozenou funkci podzemní, pobřežní, mořské a povrchové vody;
89.	naléhavě vyzývá Komisi, aby provedla přezkum směrnice o kvalitě vnějšího ovzduší s cílem uvést cílové hodnoty do souladu s posledními doporučeními Světové zdravotnické organizace a zavést krátkodobou hodnotu pro jemné částice PM2.5;
90.	vyzývá k přezkumu směrnice Seveso s cílem zajistit zdravé životní prostředí za účelem nulového znečištění / strategie bez toxických látek, která by se uplatňovala na veškeré průmyslové činnosti, a k přezkumu směrnice o pobřežních vodách s cílem zakázat provádění vrtů na moři;
Financování Zelené dohody pro Evropu a zajištění spravedlivé transformace
Prosazování ekologického financování a investic a zajištění spravedlivé transformace
91.	vítá uznání značných finančních potřeb pro dosažení cílů stanovených ve sdělení o Zelené dohodě pro Evropu a nezbytnost investičního plánu; vítá dále, že sdělení uznává, že by udržitelnost měla být nadále začleněna do rámce správy a řízení společností a do rámce udržitelných investic s cílem zajistit, aby soukromý sektor účinně přispíval k cílům Zelené dohody a aby nepůsobil proti těmto cílům;
92.	vítá nedávné prohlášení nově jmenované prezidentky Evropské centrální banky o tom, že by tato instituce měla, jak v úloze v oblasti měnové politiky, tak v úloze v oblasti bankovního dohledu, přispívat k boji proti změně klimatu, a to zejména prostřednictvím cíleného nákupu dluhopisů v rámci svých programů a zajištěním obezřetného posouzení klimatických a dalších environmentálních rizik v bankovním systému; poukazuje na to, že součástí mandátu Evropského systému centrálních bank je podpora obecné hospodářské politiky v Unii s cílem přispívat k dosahování cílů Unie, jak je stanoví článek 3 Smlouvy o Evropské unii, který zahrnuje vysokou úroveň ochrany a zvyšování kvality životního prostředí spolu se sociální spravedlností a ochranou; naléhavě vyzývá Komisi, aby v tomto ohledu spolupracovala s ECB s cílem zajistit konzistentní působení přislíbené ve sdělení o Zelené dohodě pro Evropu;
93.	vyjadřuje hluboké politování nad tím, že se odhady Komise uvedené ve sdělení netýkají nezbytných výdajů na přizpůsobení se klimatu ani dalších environmentálních výzev, jako je biologická rozmanitost, ani veřejných investic nezbytných k řešení sociálních nákladů na transformaci nebo nákladů souvisejících s nečinností; 
94.	očekává, že Komise předloží jasný finanční plán, v němž bude stanoveno přidělování investic a který bude mobilizovat každoroční financování vysoko nad úrovní 2 % HDP EU, s cílem zajistit, aby všechny oblasti, které potřebují investice pro transformaci, měly zdroje nezbytné pro dekarbonizaci a ochranu biologické rozmanitosti, aniž by někdo zůstal pozadu, a který zároveň bude pokrývat různé oblasti činnosti, včetně udržitelné dopravy, obnovitelných zdrojů energie, úspor energie a účinného využívání zdrojů, obnovy propadu uhlíku a biologické rozmanitosti, a také sociální náklady transformace;
95.	pro zajištění úplnosti a soudržnosti financování potřebného pro splnění cílů stanovených ve sdělení musí odpovídající finanční plán jasně stanovit, jaké soukromé a veřejné finanční prostředky na úrovni EU, národní a místní úrovni budou uvolněny, na jaké akce budou využity a jak by jejich využití mělo přispět ke splnění stanovených cílů;
96.	zdůrazňuje, že pro politickou soudržnost s ochranou klimatu a biologické rozmanitosti je zásadní prověřit všechny investice EU, kdy celý rozpočet EU musí být stoprocentně kompatibilní s cíli Pařížské dohody, a vyzývá k provedení urychlené transformace EIB na banku plně sloužící klimatickým cílům;
97.	vyjadřuje politování nad nepropojeností s cíli stanovenými ve sdělení, kdy Komise počítá ve VFR s dosažením cíle ve výši 25 % na výdaje v oblasti ochrany klimatu; trvá na tom, že nejenže by mělo být nejméně 50 % VFR věnováno na opatření v oblasti klimatu, ale že i zbylá částka by měla být prověřena s ohledem na ochranu klimatu a biologické rozmanitosti; trvá na tom, že zde existuje právní závazek plánovat všechny ostatní výdaje v novém VFR tak, aby mohly být prověřeny do hloubky s ohledem na klima zvlášť zavedeným nástrojem pro prověřování ve vztahu ke klimatu navrženým Evropskou komisí a Evropským parlamentem;
98.	dále naléhavě zdůrazňuje, že rozpočet EU by měl být plně v souladu s jejími mezinárodními závazky a cíli a neměl by nadále přímo nebo nepřímo financovat poptávku nebo nabídku infrastruktury pro fosilní paliva, a to jak v EU, tak v zahraničí;
99.	domnívá se, že tuto koherentnost je třeba zajistit tím, že budou odstraněny veškeré škodlivé dotace, včetně státní podpory a nepřímých dotací, jako jsou daňové výjimky, jež přispívají k přetrvávání škodlivých praktik, poškozují úsilí v oblasti klimatu a biologické rozmanitosti a spotřebovávají cenné zdroje potřebné ke spravedlivé transformaci na klimaticky neutrální hospodářství s vysokou biologickou rozmanitostí;
100.	je pevně přesvědčen, že nejen výdajová, ale i příjmová strana rozpočtu EU musí být plně slučitelná s cíli stanovenými ve sdělení; zdůrazňuje že reforma vlastních zdrojů by měla vést k lepšímu sladění s politikami a prioritami EU;
101.	vítá návrh Komise o vlastních zdrojích, zejména o dani z plastů a o vlastních zdrojích založených na ETS; zdůrazňuje, že je třeba naléhavě zvážit nové daně pro navýšení vlastních zdrojů EU a snížení závislostí na příspěvcích členských států;
102.	zdůrazňuje, že je třeba se při zdanění v souladu se zásadou „znečišťovatel platí“ posunout za pohraniční mechanismus kompenzačních opatření v souvislosti s uhlíkem tak, aby zahrnovalo environmentální daně na evropské úrovni, například z fosilních paliv, letecké dopravy a plastů, jejichž výnos by byl určen k plnění environmentálních a sociálních cílů Zelené dohody pro Evropu; uznává přínosy harmonizovaných evropských daní nahrazujících vnitrostátní daně a snižujících administrativní zátěž podniků a spotřebitelů;
103.	zdůrazňuje, že je třeba stavět na úspěchu iniciativy pro udržitelné financování pro zajištění plné transparentnosti ohledně míry udržitelnosti finančního systému EU a zařadit na černou listinu nejškodlivější investice, zavést ekologickou značku pro finanční produkty a přesměrovat investiční toky směrem k přechodu na ekologické hospodářství;
104.	vítá rozšíření oblasti působnosti taxonomie EU, aby pokrývala činnosti, jež škodí životnímu prostředí;  vyzývá, aby byla urychleně přijata norma pro zelený dluhopis EU a k pečlivému začlenění environmentálních a sociálních faktorů a faktorů týkajících se správy a řízení do obezřetnostního rámce bank a dalších finančních prostředníků a aby byla do rámce zátěžových testů začleněna environmentální rizika; 
Zekologičtění vnitrostátních rozpočtů a vyslání správných cenových signálů
105.	vítá, že Komise uznává, že klíčovou úlohu při transformaci hrají národní rozpočty a že tato úloha je zásadním způsobem ovlivňována stávajícím rámcem pro správu ekonomických záležitostí a přístupem k investicím prosazujícím cíle Zeleného dohody v rámci fiskálních pravidel EU;
106.	trvá na tom, že  pro soudržný přístup k plnění značných potřeb investic na vnitrostátní úrovni je zásadní splnit ambice obsažená ve sdělení  a zajistit, aby byla přezkoumána fiskální pravidla EU a proces evropského semestru:
–		zajistit, aby se k opatřením v oblasti klimatu, environmentálním a sociálním cílům přistupovalo při posuzování rozpočtů členských států jako ke stejně důležitým a závazným, jako jsou cíle v oblasti zadlužení a deficitů;
–		odstranit překážky financování, jež je nezbytné pro opatření v oblasti klimatu tím, že budou částky vynaložených investic rozprostřeny po dobu života velkých kapitálových formací spojených s veřejnými investicemi splňujícími požadavky udržitelného financování, jež jsou obsaženy v nařízení o taxonomii;
107.	zdůrazňuje rovněž, že v zájmu soudržnosti je třeba revidovat pravidla pro státní podporu (zejména obecné nařízení o blokových výjimkách a pokyny pro státní podporu na ochranu životního prostředí a energetiku), aby byla plně v souladu se snižováním skleníkových plynů a environmentálními cíli a odrazovala účinně od grantů v oblasti fosilních paliv včetně podpory na omezování činnosti v oblasti fosilních paliv, jako je uzavírka uhelných dolů a kompenzace za „uvízlá“ aktiva nebo rozšiřování letišť;
108.	považuje za nezbytné zavést proces auditu pro kontrolu, zda jsou rozhodnutí o státní podpoře konzistentní s cílem EU dosáhnout do roku 2040 nulových čistých emisí uhlíku;
Aktivace odborného vzdělávání a přípravy
109.	vítá návrh evropského kompetenčního rámce, který by pomohl rozvíjet a posuzovat znalosti, dovednosti a postoje ke změně klimatu a udržitelnému rozvoji, i navrhovanou iniciativu na přesměrování tří miliard EUR investic do udržitelné školní infrastruktury;
110.	považuje za koherentní s cíli sdělení podporovat zelenou mobilitu v programu Erasmus + na období 2021–2027;
Zajištění spravedlivé transformace
111.	vítá, že se ve sdělení uznává potřeba inkluzivního a spravedlivého programu transformace; vyjadřuje politování nad tím, že ve sdělení chybí návrhy na řešení sociálních a ekonomických nerovností v oblasti rekvalifikací a pracovních míst v nových ekonomických odvětvích;
112.	vyjadřuje hluboké politování nad tím, že potřeba investic předložená ve sdělení nepočítá se sociálními náklady transformace a s náklady na přizpůsobení se změně klimatu, přičemž pro zajištění spravedlivé transformace je třeba tyto náklady uvažovat;
113.	vyzývá Komisi, aby podpořila mechanismus spravedlivé transformace důslednými sociálními politikami, zejména pokud jde o odstranění chudoby a o sociální zabezpečení; vyzývá Komisi, aby jako součást programu spravedlivé transformace předložila evropskou rámcovou směrnici o minimálním příjmu, protože odstranění chudoby umožní lidem přizpůsobit se změně; vyzývá Komisi, aby pečlivě posoudila distribuční dopady stávajících a nových nástrojů klimatické politiky a zajistila, aby byly její politiky co nejpokrokovější z distribučního hlediska, s cílem minimalizovat možné negativní sociální dopady;
114.	trvá na tom, že by prostředky z mechanismu pro spravedlivou transformaci měly být poskytnuty pouze poté, co bude na úrovni členského státu legislativně zaveden účinný a závazný plán na opuštění fosilních paliv, a aby nebyly vyplýtvány žádné prostředky primárně pro velké podniky v odvětví těžby uhlí, zejména při dotování jejich odpovědnosti podniků, jako je rekultivace míst a vod, ale že by z těchto prostředků měli těžit především obyčejní lidé;
115.	zdůrazňuje, že v zájmu soudržnosti s cíli sdělení by klíčovou součástí spravedlivé transformace měl být rozsáhlý program změřený na ozelenění bytového fondu i na výstavbu nového sociálního bydlení s téměř energeticky nulovou náročností; poukazuje na to, že by to nejen významně přispělo k ochraně klimatu a cenové dostupnosti, ale rovněž vytvořilo dlouhodobá zelená pracovní místa, snížilo zadlužení domácností a řešilo zdravotní problémy;
116.	trvá na tom, že proces přístupu k prostředkům pro zajištění spravedlivé transformace by měl být plně transparentní, aby mohly být tyto prostředky úzce monitorovány, pro zajištění účinnosti, konzistentnosti a inkluzivnosti;
117.	zdůrazňuje, že pro zajištění spravedlivé transformace v celé společnosti by je měly mít možnost využívat stejnou měrou venkovské i městské oblasti;
118.	vyjadřuje důrazný nesouhlas s návrhem Komise opírat se při financování spravedlivé transformace zejména o finanční nástroje, včetně fondu InvestEU;
119.	vyzývá k reformě politik EU pro spojování podniků s ohledem na sociální a environmentální dopady možného spojování;
120.	vyzývá Evropskou komisi, aby zavedla systematické posuzování dopadů z genderového hlediska a aby vyčlenila zvláštní prostředky na genderovou rovnost v příslušných klimatických opatřeních a politikách Zelené dohody pro Evropu;
Mobilizace výzkumu a posílení inovací
121.	vítá, že Komise zdůrazňuje potřebu pracovat napříč odvětvími a disciplínami i opřít program EU v oblasti výzkumu a inovací o systematický přístup; vyjadřuje politování nad tím, že výdaje EU v oblasti výzkumu a inovací nejsou souměřitelné s rozsahem klimatické a environmentální krize; zdůrazňuje, že je třeba navýšit výdaje EU na výzkum a inovace v rámci programu Horizont Evropa jdoucí na odpovědné inovativní technologie, produkty a podniky i na netechnická řešení ze současných 35 % na nejméně 50 %, přičemž by se nadále neposkytovaly veřejné investice na činnosti v oblasti výzkumu a inovací spojené s fosilními palivy; zdůrazňuje, že je třeba systematicky začleňovat ochranu klimatu a prokazování hlediska ochrany klimatu do všech programů výzkumu a inovací EU;
122.	domnívá se, že je zásadně důležité, že Zelená dohoda podporuje systémovou změny, a nikoli potrubní technologická řešení, které udržují neudržitelný systém a přinášejí závislost; varuje před tzv. inovačním principem, jenž často používá průmysl, aby prosazoval inovace jakéhokoli druhu a za jakoukoli cenu; konstatuje, že často jsou k dispozici stávající jednodušší, levnější a účinnější a rozsahem přiměřenější techniky a řešení, jako je ekologické zemědělství, jež již existují a napomáhají řešit klimatickou krizi a krizi v oblasti biologické rozmanitosti; vyzývá Komisi, aby podporovala pouze inovace, jež slouží veřejnému zájmu, jsou participativní, udržitelné, nepůsobí škody a sledují zásadu předběžné opatrnosti;
123.	podporuje klíčové průmyslové projekty zaměřené na emise a omezování zdrojů a cíleněji využívající označení „významné projekty společného evropského zájmu (IPCEI)“ pro klimaticky prověřené projekty, jež mají skutečnou přidanou hodnotu při dosahování ekonomiky s nulovými emisemi uhlíku;
124.	vyjadřuje politování nad tím, že součástí Zelené dohody pro Evropu není budoucí strategie pro MSP; znovu opakuje, že malé a střední podniky jsou páteří evropské ekonomiky; zdůrazňuje, že je třeba úzce vzájemně propojit MSP s průmyslovou strategií i s cílem dosáhnout do roku 2040 klimatické neutrality; patří sem zahájení ambiciózního programu Ekologické inovace / Zelení jednorožci, s opatřeními a prostředky vyčleněnými na podporu MSP a začínajících podniků v odvětví klimatu a oběhového hospodářství včetně jednotného kontaktního místa pro poskytování informací a poradenství, jež by působilo napříč vnitřním trhem, např. o financování i o tom, jak zohledňovat udržitelnost a energetickou účinnost již od návrhu a jako nedílnou součást obchodních plánů a provozu těchto podniků;
125.	zdůrazňuje, že je třeba stimulovat inovace do technologií, jež jsou důležité pro přechod k udržitelnému hospodářství, jako jsou fotovoltaické články a baterie, zaměřené na zvýšení jejich energetického výkonu, účinné využívání zdrojů a recyklovatelnost;
Zásada nepůsobit škodu – sledovat zásadu udržitelnosti ve všech politikách EU
126.	vítá závazek obsažený ve sdělení dodržovat zásadu, že všechny kroky a politiky EU by se měly společně snažit pomáhat EU dosáhnout úspěšného a spravedlivého přechodu k udržitelné budoucnosti; konstatuje, že tento minimální požadavek nejen maximalizuje účinnost přijímaných kroků, ale umožňuje vyhnout se plýtvání veřejnými prostředky;
127.	vítá, že Komise sladí veškeré budoucí politické iniciativy s cíli Zelené dohody a již nyní zdůrazňuje, že je třeba rovněž posoudit konzistentnost stávajících právních předpisů s cíli stanovenými ve sdělení a zohlednit náklady na nepodniknutí žádných kroků;
128.	vítá závazek Komise zvýšit úsilí o zajištění toho, aby byly posíleny a účinně prováděny stávající právní předpisy a politiky; vyzývá Komisi, aby podnikla urychleně opatření v případě porušení právních předpisů EU, zejména pro odstranění nedostatků v provádění, jež byly zjištěny v přezkumu provádění právních předpisů v oblasti životního prostředí v roce 2019, a aby urychlila postupy v případě porušení právních předpisů v oblasti životního prostředí;
129.	vítá, že vysvětlující prohlášení přiložené ke všem legislativním návrhům a aktům v přenesené pravomoci bude zahrnovat zvláštní oddíl vysvětlující, jak každá iniciativa dodržuje zásadu nepůsobit škody; vyzývá k tomu, aby tato zásada byla rozšířena tak, aby zahrnovala prováděcí akty a opatření v rámci regulativního postupu s kontrolou; 
130.	zdůrazňuje klíčovou úlohu, kterou hraje zásada předběžné opatrnosti jako motor přínosných inovací a zdravé tvorby právních předpisů, a že pomohla uvést na trh nové, bezpečnější produkty a podpořit inovace, jež prosazují environmentální, sociální a ekonomickou udržitelnost;
131.	zdůrazňuje, že veřejnou podporu by měly dostat pouze inovace, jež přispívají k udržitelným řešením hlavních sociálně-ekonomických a ekologických problémů a zároveň chrání práva spotřebitelů;
EU jako globální lídr
132.	vítá záměr Komise učinit z dodržování Pařížské dohody základní prvek všech budoucích obchodních dohod a zajistit, aby všechny chemické, látky, materiály, potraviny a další produkty uváděné na evropský trh plně splňovaly příslušná nařízení a normy EU; připomíná v tomto ohledu, že podmínkou pro rozpočtovou pomoc třetím zemím a pro partnerské dohody by mělo být dodržování zásad a cílů Pařížské dohody;
133.	vítá skutečnosti, že EU rovněž uznává, že globální výzvy v oblasti klimatu a životního prostředí významně znásobují hrozby a jsou zdrojem nestability; konstatuje v tomto ohledu, že do všech kroků zahraniční politiky EU by měly být začleněny ohledy na klima a snaha prosazovat globální řízení klimatu a že EU by měla vyvinout kapacity na sledování rizik spojených se změnou klimatu, což by mělo zahrnovat citlivost ke konfliktům, politiky předcházení krizím a anticipativní přístup ke geopolitickým rozměrům dekarbonizace tím, že její dopady budou započítány do dlouhodobých strategií zapojení;
134.	zdůrazňuje, že všechny fondy EU na přizpůsobení se změně klimatu by měly obsahovat záruky v oblasti lidských práv; podporuje dále začlenění záruk v oblasti lidských práv a rovnosti žen a mužů do všech mechanismů podle článku 6 Pařížské dohody, jakož i zavedení mechanismu pro stížnosti pro komunity postižené prováděním mechanismů podle článku 6;
135.	vyjadřuje politování nad tím, že v pověřovacím dopise Vysokého zástupce EU pro zahraniční věci chybí jakákoli zmínka o důležitosti vnější činnosti, jež by odpovídala cílům Zelené dohody pro Evropu; očekává, že to bude napraveno a bude poskytnut jasný mandát využít veškerý vliv EU v jeho jednáních s globálními partnery pro zajištění co nejvyšších ambicí v oblasti klimatu a biologické rozmanitosti; vyzývá k ukončení dovozu břidličného plynu z nečlenských zemí EU;
136.	konstatuje, že globální obchod založený na nadměrné spotřebě přírodních zdrojů daleko přesahujících naše planetární možnosti přináší ničení přírodních stanovišť ve třetích zemích a podporuje náhradu udržitelné produkce neudržitelnou monokulturní produkcí a produkcí závislou na chemických látkách, jakož i dumpingové praktiky a totálně neodůvodněný souběžný vývoz a dovoz stejného zboží a komodit; vyzývá Komisi, aby pečlivě přezkoumala obchodní politiku EU s cílem zajistit, aby byla tato politika plně provázána s ambicemi vyjádřenými v tomto sdělení;
137.	zdůrazňuje, že základní a nezbytnou podmínkou toho, aby obchod pracoval ve prospěch udržitelného rozvoje, je posílení transparentnosti a odpovědnosti v globálních hodnotových řetězcích; za tímto účelem vyzývá Komisi, aby urychleně navrhla právní rámec EU pro podniky EU zavádějící povinnost o tyto otázky řádně pečovat v celém jejich dodavatelském řetězci;
138.	vyzývá rovněž Komisi, aby přezkoumala stávající obchodní dohody s cílem lépe plně začlenit cíle v oblasti udržitelného rozvoje, ambiciózní environmentální a klimatická ustanovení i sociální a pracovněprávní normy do těchto dvoustranných dohod, a tak vybízela své partnery k přijetí klimatických strategií v souladu s Pařížskou dohodou;
139.	vyzývá Komisi, aby zajistila, aby soulad s Pařížskou dohodou a s cíli udržitelného rozvoje a ambiciózní předpisy v oblasti životního prostředí a klimatu patřily k povinným, přísně vymahatelným požadavkům v kapitolách stávajících a nových obchodních a investičních dohod; domnívá se, že nově vytvořená hlavní pověřená osoba pro vymáhání by měla mít pravomoci zajištovat účinné zavádění tohoto souladu, a to i evropskými hospodářskými subjekty v zahraničí a jejich subdodavateli, a aby mohly být obchodní dohody v případě neplnění těchto požadavků pozastaveny;
140.	domnívá se, že dohoda EU-Mercosur, a zejména její ustanovení v kapitole o přístupu k trhu, o sanitárních a fytosanitárních pravidlech, technických překážkách obchodu, duševním vlastnictví, surovinách a energii, jsou v rozporu se Zelenou dohodou pro Evropu, a že proto by tato dohoda měla být zcela znovu vyjednána tak, aby zohledňovala podmínky pro zastavení změny klimatu a na ochranu životního prostředí a biologické rozmanitosti;
141.	vyzývá Komisi, aby při svém úsilí o prosazování vedoucí úlohy EU v mezinárodních jednáních o klimatu a biologické rozmanitosti navrhla konkrétní akční plán pro splnění závazků obnoveného pětiletého akčního plánu v oblasti rovnosti žen a mužů schváleného na 25. konferenci stran Rámcové úmluvy OSN o změně klimatu (posílený pracovní program z Limy), na podporu genderové rovnosti v procesu Rámcové úmluvy Organizace spojených národů o změně klimatu (UNFCCC), aby zřídila stálé kontaktní místo pro gender a změnu klimatu s dostatečnými rozpočtovými prostředky a aby zavedla a monitorovala genderové odpovědné kroky v oblasti klimatu v EU i celosvětově;
142.	zdůrazňuje že v nových obchodních a investičních dohodách by se neměly vyskytovat žádné mechanismy na řešení sporů založené na státě investora nebo podobné privilegované zacházení s investory; vyzývá Unii a členské státy, aby opustily Smlouvu o energetické chartě, která umožňuje odvětví fosilních paliv domáhat se náhrady za ztrátu příjmů;
143.	zdůrazňuje, že EU má hrát roli při zajišťování spravedlivé a řádné transformace ve všech částech světa, zejména v regionech, jež jsou silně závislé na výrobě fosilních paliv a jejichž politická nestabilita by mohla mít závažné globální důsledky;
144.	zdůrazňuje, že je nezbytné dále pokročit v ekologické transformaci sledováním cílů Zelené dohody pro Evropu i prostřednictvím vnějších vztahů EU a zejména vztahů s euroasijskými partnery v souladu se strategií konektivity EU z roku 2018, která jako první zásadu stanoví zásadu udržitelné konektivity;
145.	naléhavě vyzývá Komisi a členské státy, aby pokračovaly v řízení mezinárodního rybolovu, jež bude konzistentní s požadavky společné rybářské politiky a zachováním zdravého, produktivního a odolného celosvětového oceánu; zdůrazňuje, že je zejména třeba, aby se Unie a její členské státy řídily co nejkvalitnějším vědeckým poradenstvím, aby stanovily rybolovná práva, jež s co nejvyšší pravděpodobností umožní zachovat nebo obnovit rybí populace nad úroveň, jež bude co nejdříve poskytovat maximální udržitelný výnos;
146.	pro soudržnost Zelené dohody pro Evropu považuje za zásadní, aby byl zastaven vývoz emisí z dovozu zboží (včetně zemědělské produkce) vyráběného za méně přísných norem než jsou normy EU, i vývoz jakéhokoli odpadu;
°
°	°
147.	pověřuje svého předsedu, aby předal toto usnesení Radě, Komisi a vládám a parlamentům členských států.
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